| Generellt

I.I Om den héar bruksanvisningen

Den hir bruksanvisningen innehdller viktig information om produkten.
Las igenom bruksanvisningen noga och folj sikerhetsinstruktionerna
for att forsdkra dig om att du anvander produkten pd ett sikert sitt.

Den person som ordinerar produkten eller pad nigot annat sitt dr
ansvarig for brukaren maste sikerstilla att produkten &r limplig for
personen i fraga. Brukaren maste fa instruktioner for hur produkten
ska anvindas. | det ingar hur olika funktioner anvinds och vilka
begransningar i anvandningen som finns. Brukaren ska dven upplysas
om de varningar som finns i bruksanvisningen.

Symboler som anvinds i den har bruksanvisningen

| den hidr bruksanvisningen markeras varningar med symboler.
Varningssymbolerna atfoljs av en rubrik som anger hur allvarlig faran
ar.
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VARNING
Anger en riskfylld situation som kan leda till allvarlig
skada eller dodsfall om den inte undviks.

Tips och rekommendationer
Ger anvindbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri anvindning.
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Den hir produkten uppfyller kraven i direktiv
c € 93/42/EEG om medicintekniska produkter.

Lanseringsdatum fér den hir produkten anges i

CE-forsikran om 6verensstimmelse.

1.2 Avsedd anvindning

Indikationer

Rollatorn dr avsedd som stdd och traningshjilpmedel vid nedsatt
gangférmaga. Brukaren maste ha tillracklig gangférméga for att
kunna lamna hemmet, utfora vardagsaktiviteter och delta i sociala
tillstillningar utan att utsitta sig sjilv eller andra for fara.

Den hir bruksanvisningen MASTE ges till brukaren.
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Rollator
Bruksanvisning ....... ... . e I

Rollaattori
Kédyttoohje ... 4

Rullator
Bruksanvisning ....... ... 8

Rollator
Brugsanvisning ........ ... e I

Rollatorn &r avsedd att stodja en person som gar. Dessutom kan
rollatorn anvindas for att transportera last, antingen i en sarskilt
utformad korg eller pa en bricka.

Maxvikt for brukaren ar 130 kg. | denna viktbegrinsning ingar bade
sjdlva brukarens vikt och innehallet i korgen.

1.3 Produktlivslangd

Produktens forvintade livslangd ar fem ar om den anvinds i enlighet
med sikerhetsinstruktionerna, underhallsintervallen och anvisningarna
for korrekt anvindning som finns i den hir bruksanvisningen.
Produktens faktiska livslingd kan variera beroende pa hur mycket och
hur intensivt den anvands.

1.4 Garanti

Vi ger tva ars garanti fran leveransdatumet. Avvikelser kan férekomma
pa grund av lokala bestimmelser. Skador som beror pa normalt slitage
pa exempelvis hjul, handtag och bromsar samt skador som beror pa
onormal anvandning (t.ex. om brukarens maxvikt overskrids) tacks
inte av garantin. Instruktionerna for underhall och anvindning maste
foljas for att garantin ska gilla.

o
]l Tillverkningsdatumet stir pa produktetiketten.

INNAN produkten anvinds, lds bruksanvisningen och spara den for framtida referens.

Yes, you can.
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I Svart att justera spaken
. . — Lasspaken och brickan maste monteras pa rorets
2 Sakerhet utsida.

2.1 Allménna varningar i Ta bort den nedre tvirgiende delen av plast mellan drivhjulen

samt plasthittorna pa sidoréren innan du sitter ihop

VARNING!
A Fallrisk rollatorn.

— Var forsiktig nar du gar pa sluttande, halt eller ojimnt
underlag. I

— Var forsiktig nar du gar baklinges 6ver hinder.

— Ga inte upp eller ner for trappor med rollatorn. / d‘

— Anvind inte rollatorn i rulltrappor. @ /

— Sta under inga omsténdigheter pa rollatorn. ~

— Last far endast transporteras i korgen, pa den inbyggda ©
hyllan eller pa brickan. Var forsiktig om korgen ar /
tungt lastad (information om korgens maxlast finns i

avsnittet Tekniska data.)
— Parkeringsbromsarna maste vara lasta nar du anvander

ganghjilpmedlet som stdd for att sitta dig ned eller 2. Sitt dit skruven ® och brickan ©.
resa dig upp fran exempelvis en stol. o

— Anvind inte génghjilpmedlet for att dra dig upp fran ]| Setill att skruven hamnar i beslagets nedsankning.
sittande stillning.

— Hing ingenting i rollatorns ram. Objekt som placeras i 3. Sitt fast lasspaken © pa skruven ®.

korgen, pa hyllan eller pa brickan far inte sticka ut.

VARNING!
Risk for personskador

— Lat inte barn leka med rollatorn.

— Om kérhandtagen utsitts for mycket héga
temperaturer (6ver 4| °C) finns det risk for forsta
gradens brinnskador-.

I VIKTIGT!

. Risk for korrosion
— Rollatorn far inte forvaras i ett vatt eller fuktigt .
4. Sitt handtaget ® pa roret.
utrymme. oo 1
5. Dra at lasspaken ©.
2.2 Etiketter och symboler Pé produkten i Lasspakarna maste peka nedat under anvandning.

® o

| |

|
X0 KXXXX \
XXXXX/X *
@ 7 XXXXXXX

6. Upprepa samma sak pa andra sidan.
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P& markplaten finns all viktig teknisk information om ginghjilpmedlet.

® Artikelnummer ® Se bruksanvisningen L. i

Produktnamn © Ganghjilpmedel for inomhus- 7. Tryck nedit pa rollatorn for att lasa sikerhetssparren ®.
© Serienummer och utomhusbruk 3.3 Filla ih lat

® Tillverkningsdatum ® Génghjilpmedlets maxbredd -3 Ialia 1hop roffatorn

® Brukarens maxvikt O Tillverkarens namn.

3 Anvandande

3.1 Innan produkten anvands

Vi rekommenderar inte att den hir produkten ges till ndgon innan en
komplett bedémning av personens sirskilda behov har gjorts. Det ar
viktigt att produkten ger brukaren det stéd som har ordinerats av
en kvalificerad yrkesperson, bidde for brukarens sikerhet och for att
gingférmagan ska kunna forbittras. I. Slapp upp sikerhetsspirren @ uppét och bakat.
2. Lyft tvirstaget ® under sitsen uppat.

3.2 Anvandningslage

VARNING! VARNING!

. : / j \ Klamrisk

Fa"""_-ik i . o — Tank pa att det finns risk for att klimma fingrarna

—Se t.|.|| 3tt sakerhetssparren dr i last lage innan rollatorn mellan ramens delar nir du filler ihop rollatorn.
anvinds.
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3.4 Montera korgen och brickan
Korg
.

Satt fast korgen @ i fasthakarna ®.

Bricka

l. I.  Still dig bakom rollatorn med rak rygg.
- 2. Lossa spaken ®.
3. Justera handtaget till limplig hojd och/eller vinkel.

i Handtagen ska vanligtvis vara i handledshsjd. En
sjukgymnast kan rekommendera en annan hsjd om
brukaren har sérskilda behov.

4. Dra it spaken.
5. Upprepa samma sak pé andra sidan.

Placera brickan © 6verst pa den inbyggda hyllan © och passa in
andlocken av plast i halen.

3.5 Anvinda handbromsarna

©

VARNING!
Fallrisk

— Handtagen maste peka rakt bakat, som i ®, nir
rollatorn anvinds. De far inte vara vinklade utat, som i
©.

— Handtagen far aldrig stillas in hégre an det hogsta
liget, vilket anges av det knottriga partiet pa roren ®.
Handtagen ska stillas in i samma hojd pa bada sidor.

2. Tryck ned bromshandtagen @ helt for att ligga i 4 Underhall och skotsel
parkeringsbromsarna. 4.1 Underhall

(o] [e]
]|  Ett horbart ljud anger att bromsen ir i ritt lige. ]l Underhdll bér utféras minst var sjitte manad.

For att sdkerstdlla hog prestanda och sikerhet bor du se till att

i Det ir viktigt att bada bromshandtagen ir i parkeringsliget.
I g g P 8538 foljande utférs regelbundet:

3. Dra bromshandtagen uppét for att frigéra parkeringsbromsarna. * Kontrollera att skruvar och justeringar ir ordentligt dtdragna.
* Anvind aldrig ett defekt ganghjilpmedel. Forsok inte gora nagra

Justera bromsverkan .
reparationer sjalv!

VARNING! * Kontakta nirmaste hjilpmedelscentral om du uppticker ett fel
Risk for dalig bromseffekt pa produkten.
— Bromsen méste justeras av behdrig personal. * Anvind inte ginghjilpmedlet om handgreppen sitter 16st. Byt

handgreppen i enlighet med de serviceinstruktioner du far fran
ditt Invacare-ombud.

¢ Kontrollera att bromsarna fungerar. Se avsnittet Anvandning i
den hidr bruksanvisningen om bromsarna behdver justeras.

2 * Inspektera hjulen regelbundet betriffande dtdragning, slitage och
! skada.
* Kontrollera att inget hér, ludd eller annat skrép har fastnat i
hjulen.
Bromsen kan justeras bade med handtaget ® eller i mitten av 4.2 Rengﬁring

bromskabeln ®. Produkten kan rengéras och desinficeras med vanliga rengéringsmedel.

1] Fasta nycklar 8 mm (medfoljer e |  VIKTIGT

. — Produkten maste rengdras minst en gang om aret.
— Anvind inte starka rengéringsmedel.
— Anvind inte angrengorare.
— Anvdnd aldrig syra eller [6sningsmedel.

154241 1-B 3
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* Produkten kan tvittas i tviattmaskin eller for hand.

* Tvitt- och torktemperaturen far inte 6verskrida 60° C.

* Hogtryckstvitt eller vanlig vattenstrale kan anvandas. Rikta dock
inte strdlen mot lager, draneringshal eller etiketter.

* Rengoér med en fuktig trasa och milt rengoringsmedel.

* Rengor hjulen med en borste (ej stalborste!).

* Torka produkten ordentligt nir du har tvittat firdigt.

Desinfektion
Desinficera produkten genom att torka av alla atkomliga ytor med
desinfektionsmedlet.

5 Ateranvindning

5.1 Kassering

Nar produkten inte kan anvindas lingre ska den och dess tillbehor
och férpackningsmaterial sorteras pa ritt sitt.

De olika delarna kan tas isdr och hanteras beroende pa material.
Ténk pa miljon och atervinn produkten genom att limna in den pa en
atervinningscentral nir den inte lingre kan anvindas.

o
5.2 Ateranvandning

Produkten limpar sig for ateranvindning efter att foljande steg har
genomforts:

* Inspektion
* Rengoring

Se kapitel 4 Underhill och skétsel, Sida 3 fér mer information.

VARNING!
A Risk for skada
— Inspektera alltid produkten i enlighet med
serviceinstruktionerna innan den &verlimnas till en

annan brukare.
— Om produkten ir skadad far den inte anvindas.

Bruksanvisningen tillhér produkten. Se till att den 6éverlamnas
tillsammans med produkten.

[—lo

6 Teknisk data

6.1 Matt och vikt

k@;%ﬁ
©
4@>4®>

Banjo
Total bredd ® 600 mm
Total hsjd 710-980 mm
Bredd mellan handtagen © 390 mm
Sitthéjd © 610 mm
Total lingd ® 690 mm
Brukarens lingd min/max | 600-1 830 mm
Totalvikt 9 kg
Fram- och bakhjulens 190 mm
diameter
Viktbegrinsningar 130 kg*
Maxlast for korgen 9 kg
Maxlast for brickan 5 kg
Maxlast for hyllan 7 kg

i * | viktbegrinsningen ingdr béde sjilva brukarens vikt och
innehdllet i korgen, brickan eller hyllan.

6.2 Material

Ram Polyester, pulverlackerat stal
Kérhandtag Krompliterat stél

Handgrepp PVC

Hijul Polypropylen med ddckmonster i TPE
Plastdelar PET, PA, PP, PVC, PE

Skruvar Rostfritt stal

| Yleista

.1 Tietoa tisti oppaasta

Téssd kdyttdjaoppaassa on tirkedd tietoa tuotteestasi. Lue kiyttdopas
huolellisesti ja noudata turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen kdyton
varmistamiseksi.

Tuotteen madrdavan henkilon tai muuten kdyttdjille vastuussa olevan
on neuvottava tuotteen kdytossd. Tamd koskee my6s ominaisuuksien
kayttod ja kdyttorajoituksia. Kayttdjille on myos ilmoitettava
kdyttooppaassa annetuista kdyttod koskevista varoituksista.

Taman kdyttooppaan symbolit

Téssd kayttooppaassa varoitukset on merkitty symboleilla.
Varoitussymboleihin on liitetty otsake, joka osoittaa vaaran
vakavuuden.

1542411-B



VAROITUS
A Osoittaa vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa vakavaan

vammaan tai kuolemaan, jos siti ei vilteta.
Vihjeet ja suositukset

Antaa hyodyllisid vihjeitd, suosituksia ja tietoa
tehokkaasta ja ongelmattomasta kiytosta.

[=Jo

Tami tuote tdyttdd ladkintilaitteita koskevan
c € direktiivin 93/42/ETY vaatimukset. Tiamin

tuotteen julkaisupdivimaddra on mainittu

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa.

1.2 Kadyttotarkoitus

Kiyttoaiheet

Rollaattori on tarkoitettu tukemaan ja parantamaan rajoittunutta
poistumiseen, tavallisiin pdivittdisiin toimiin ja sosiaaliseen eldmién
osallistumiseen ilman, ettd kiyttdjille itselleen tai muille aiheutuu
vaaraa.

Rollaattori on tarkoitettu tukemaan henkilod kavelyn aikana.
Rollaattori on my6s tarkoitettu kuorman kantamiseen joko
erityissuunnitellussa korissa tai tarjottimella.

painon ja korin sisdllon.

1.3 Kayttoika

Tamin tuotteen odotettavissa oleva kiyttoikd on viisi vuotta, kun sitd
kdytetddn tdssd oppaassa ilmoitettujen turvaohjeiden, huoltovilien ja
kdyttoohjeiden mukaan. Tuotteen tehokas kayttoikd voi vaihdella sen
mukaan, miten usein ja voimakkaasti tuotetta kdytetdan.

1.4 Takuu

Tarjoamme tuotteelle kahden vuoden takuun toimituspaivastd
laskien. Paikalliset sopimukset voivat aiheuttaa muutoksia. Takuu

ei kata pyorien, kahvojen, jarrujen ja muiden vastaavien osien
normaalia kulumista eikd epanormaalista kdytostd (esim. kdyttdjan
enimmidispainon ylittdminen) aiheutuvia vaurioita. Takuun voimassaolo
edellyttdd huolto- ja kdyttdohjeiden noudattamista.

o
]l Tarkista valmistuspaivamaara tuotekilvesta.

2 Turvallisuus

2.1 Yleiset varoitukset

VAROITUS!

Kaatumisvaara

— Ole varovainen kivellessisi rinteisessa/liukkaassa
maastossa ja epdtasaisella maalla.

— Ole varovainen kavellessasi takaperin esteiden yli.

— Al kulje portaita yl6s tai alas rollaattorin kanssa.

— Ali kiyti rollaattoria liukuportaissa.

— Ala missaan tapauksessa seiso rollaattorin paalla.

— Kuormia saa kuljettaa ainoastaan korissa, kiinteilla
hyllyll4 tai tarjottimella. Ole varovainen, kun korissa on
enimmadiskuorma (katso korin enimmdiskuorma luvusta
Tekniset tiedot).

— Pysédkointijarrujen taytyy olla kytkettyind, kun
kavelytelinetti kaytetdin nousemistukena, esimerkiksi
noustaessa tuolista tai istuttaessa tuoliin.

— Ala koskaan kayti kivelytelinettd vetadksesi itsesi ylos
istuma-asennosta.

— Al ripusta mitddn rollaattorin kehykseen. Koriin tai
tarjottimelle asetetut esineet eivdt saa tyontyd ulos
korista, kuormahyllylti tai tarjottimelta.

154241 1-B

VAROITUS!
Loukkaantumisvaara
— Ali anna lasten leikkiz rollaattorilla.

— Korkeille lampétiloille (yli 41 °C) altistuttuaan
tyontokahvat voivat aiheuttaa palovammavaaran.

TARKEAA!
Ruostumisriski
— Rollaattoria ei saa sdilyttda marissa tai kosteissa tiloissa.

2.2 Tuotteen merkinnit ja symbolit
© S
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Tietokilpi sisdltdd kaikki kavelytelinettd koskevat tirkeidt tekniset
tiedot.

® Artikkelinumero
Tuotteen nimi

© Sarjanumero

© Valmistuspiivi

® Kaiyttidjan enimmdispaino

® Katso kiyttdopas

© Sisi- ja ulkokivelyteline
® Kaivelytelineen
enimmiisleveys

® Valmistajan nimi.

3 Kaytto

3.1 Ennen kayttoa

Laitetta ei suositella annettavaksi kenellekdin ennen kuin henkilén
erityistarpeet on arvioitu kokonaan. On tirkeid antaa kayttdjille
tarvittava tuotetuki patevan henkiloston madrdysten mukaisesti. Se on

3.2 Kdyttoasento

VAROITUS!
A Kaatumisvaara
— Ennen kuin kéytdt rollaattoria, varmista, ettd varmistin
on lukitusasennossa.

Vivun sdiataminen hankalaa
— Lukitusvipu ja aluslevy on asennettava putken
ulkopuolelle.

i Poista muovinen poikkitanko takapyorien vilistd ja
muovitulpat sivuputkista ennen rollaattorin kokoamista.

=T
O Y

2. Liitd ruuvi ® ja aluslevy ©.

(o]
J  Varmista, ettd ruuvi istuu hyvin sovituksen koloon.
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3. Liitd lukitusvipu © ruuviin ®. Tarjotin
l.

Aseta tarjotin © kiintein hyllyn © péille ja sovita muovitulpat

reikiin.
4. Sovita kahva ® putkeen. 3.5 Kaisijarrujen kdyttiminen

5. Kiristd lukituskahva ©.
i Lukituskahvojen on osoitettava alaspidin kdyton aikana.

6. Tee samoin toisella puolella.

2. Kytke pysékaintijarru painamalla jarrukahvat ® kokonaan alaspiin.

7. Lukitse varmistin ® painamalla rollaattoria alaspiin. R
]I Adnimerkki ilmoittaa, kun jarru on oikeassa asennossa.

3.3 Rollaattorin taittaminen kokoon
i On tirkedd, ettd molemmat jarrut pannaan
pysakdintiasentoon.
3. Vapauta pysikéintijarrut vetimilld jarrukahvoja ylospdin.

Jarrutusvoiman siaitiminen

VAROITUS!

Heikon jarrutusvoiman riski

— Tehtiviin valtuutetun tai koulutetun henkiléstén on
tehtdva jarrun siadot,

I. Vapauta varmistin @ lukitusasennosta tyéntimilli sitd ylos ja
taakse.
2. Nosta istuimen alla olevaa poikittaisputkea ®.

VAROITUS!

Sormien puristumisvaara

— Varo, etteivdt sormesi jad osien viliin puristuksiin,
kun taitat rollaattoria kokoon.

Jarrua voidaan séitii sekid kahvasta ® tai jarrukaapelin keskeltd ®.

3.4 Korin ja tarjottimen asentaminen

o
Kori |=| [ 8 mmin kiintoavaimet (eivat sisilly toimituksiin)

3.6 Kahvan korkeuden/kulman siatiaminen

Kiinnitd kori ® kiinnityskoukkuihin ®.

I. Seiso rollaattorin takana olkapéit suorassa.
2. Loysdid vipua ®.
6 1542411-B



3.

4.
5.

Sadda kahva sopivaan korkeuteen ja/tai kulmaan.

i Kahvojen pitdisi tavallisesti olla kiyttdjdn ranteiden tasolla.

Fysioterapeutti voi ehdottaa eri kahvan korkeuksia
asiakkaan erityistarpeiden perusteella.

Kiristd vipu uudelleen.
Sdddi leveyttd samalla tavalla rungon toisella puolella.

©

VAROITUS!

Kaatumisvaara

— Tyontokahvojen on osoitettava suoraan taaksepdin
rollaattorin kayton aikana. Niitd ei saa koskaan sddtaa
osoittamaan ulospdin ©.

— Kahvoja ei saa koskaan asettaa yldasennon yldpuolelle.
Yldasento on merkitty putkiin pykililla ®. Kahvojen
pitdisi olla samalla korkeudella molemmilla puolilla.

4 Kunnossapito ja huolto

4.1 Kunnossapito

Huolto tulee suorittaa vihintiin kuuden kuukauden vilein.

Hyvén suoritus- ja turvallisuustason siilyttamiseksi seuraavat
toimenpiteet tulee tehdi saannollisesti:

Varmista, ettd ruuvit ja sddtoruuvit ovat tiukasti kiinni.

Al koskaan kiyta viallista kavelytelinettd. Al yrita korjausten
tekoa itse!

Ota yhteyttd lihimpidn jilleenmyyjddn, jos vikoja ilmenee.

Ala kiytd kavelytelinett, jos kahvat ovat Idysit. Vaihda
kahvat huolto-ohjeiden mukaan. Ohjeet ovat saatavilla
Invacare-edustajaltasi.

Tarkista jarrujen toiminta. Jos jarruja tdytyy sadtdi, katso timan
kayttéoppaan luku Kaytto.

Tarkista sadnnollisesti pyorien tiukkuus, kulumisaste ja
mahdolliset vauriot.

Varmista, ettei pyorissd ole hiuksia, nukkaa tai muita
epapuhtauksia.

4.2 Puhdistus

Tuote voidaan puhdistaa ja desinfioida kaupallisesti saatavilla
puhdistusaineilla.

TARKEAA

o — Puhdistus on suoritettava vihintiin kerran vuodessa.

— Ala kayti hankaavaa puhdistusainetta.
— Al kdytid hoyrypesua.
— Ala kayti happoja, emiksia tai liuottimia.

Laitteen voi pestd pesukoneessa tai kisin.

Pesu- ja kuivauslampétila saa olla enintdin 60 °C.
Suurpaineista puhdistinta tai tavallista puhdistussuihkua voi
kayttad. Ald kuitenkaan kohdista suihkua kohti laakereita,
poistoaukkoja tai symboleita.

Puhdista kostealla liinalla ja miedolla puhdistusaineella.
Puhdista renkaat harjalla (ei metalliharjalla!).

Pyyhi laite kuivaksi pesun jilkeen.

Desinfiointi
Desinfioi laite pyyhkimilla kaikki helppopiisyiset pinnat
desinfiointiaineella.

154241 1-B

5 Kiyton jilkeen

5.1 Havittaminen

Kun tuotetta ei endd voi kdyttdd, tuote, lisivarusteet ja
pakkausmateriaalit tulee lajitella oikein.

Yksittdiset osat voidaan erotella ja kisitelld niiden materiaalin mukaan.

Suojele ympirist6a ja vie tuote kdyton jilkeen paikalliseen
kierratyspisteeseen.

5.2 Kayttiminen uudelleen

Tétd tuotetta voidaan kdyttad uudelleen, kun seuraavat toimet on
tehty:

* Tarkistaminen
* Puhdistaminen

Lisatietoja luvussa 4 Kunnossapito ja huolto, sivu 7.

AN\

VAROITUS!

Loukkaantumisriski

— Tarkista tuote vaurioiden varalta huolto-ohjeiden
mukaisesti aina ennen tuotteen siirtimistd toiselle
kayttijille.

— Jos vaurioita [8ytyy, dld kdyta tuotetta.

i Tdami kdyttoopas kuuluu tuotteeseen. Varmista, ettd
kayttdopas luovutetaan tuotteen mukana.

6 Tekniset tiedot

6.1 Mitat ja paino

; @ﬂ)
H
o

& &5

Banjo
Kokonaisleveys ® 600 mm
Kokonaiskorkeus 710-980 mm
Kahvojen vilin leveys © 390 mm
Istuinkorkeus ©® 610 mm
Kokonaispituus ® 690 mm

Kéayttdjan 1600-1830 mm
vahimmais-/enimmdispituus

Kokonaispaino 9 kg
Etu-/takapyorien halkaisija 190 mm
Painorajoitus 130 kg *
Korin enimmdiskuorma 9 kg
Tarjottimen 5 kg
enimmiiskuorma

Hyllyn suurin kuorma 7 kg

i * Painorajoitus sisiltdd korin, tarjottimen tai hyllyn sisillén ja
kayttdjan painon.

6.2 Materiaali

Runko Polyesterijauhemaalattua terasta

Tyontokahvat Kromattua terastd




Invacare® Banjo™ P452E/3

Kédensijat PVC
Pyorit Polypropeenia ja kuviointi TPE-muovia
Muoviosat PET, PA, PP, PVC, PE

Ruuvit Ruostesuojattua teristi

| Generell informasjon

1.1 Om denne bruksanvisningen

Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om produktet.
Les bruksanvisningen neye og felg sikkerhetsanvisningene i den, slik
at du kan bruke produktet pa en trygg mate.

Personen som foreskriver produktet eller pa annen mate har ansvar
for brukeren, ma kontrollere at produktet egner seg for brukeren.
Brukeren skal fa opplering i bruk av produktet. En slik opplaering
skal omfatte hvordan man bruker rullatorens ulike funksjoner, og
begrensningene for bruk. Brukeren skal ogsé fa informasjon om
bruksadvarslene som er angitt i bruksanvisningen.

Symboler i denne bruksanvisningen

Advarslene i denne bruksanvisningen er angitt med symboler.
Varselsymbolene ledsages av en overskrift som angir
alvorlighetsgraden.

ADVARSEL
A Angir en risikofylt situasjon som kan fere til alvorlig

personskade eller ded dersom den ikke unngas.

Tips og anbefalinger
Gir nyttige tips, anbefalinger og opplysninger nar det
gjelder effektiv og problemfri bruk.

=Jo

Dette produktet er i samsvar med EU-direktivet
c € 93/42/EQF om medisinsk utstyr. Lanseringsdatoen for
dette produktet er oppgitt i CE-samsvarserkleringen.

1.2 Bruksomrade

Indikasjoner

Rullatoren er et stotte- og opptreningshjelpemiddel for personer med
nedsatt bevegelsesevne. Brukerens gjenvaerende bevegelsesevne ma
vaere tilstrekkelig til at brukeren kan forlate hjemmet for a utfere
vanlige daglige gjoremal og ta del i sosiale aktiviteter uten at de setter
seg selv eller andre i fare.

Rullatoren er beregnet som stotte for en person under gange.
Rullatoren er videre beregnet pa a kunne frakte en last, enten i en
spesialutformet kurv eller pa et brett.

Maks. brukervekt er 130 kg. Denne vektgrensen omfatter vekten av
brukeren og innholdet i kurven.

1.3 Produktets levetid

Forventet levetid for dette produktet er fem ar nar det brukes i
samsvar med anvisningene i denne bruksanvisningen om sikkerhet,
vedlikehold og riktig bruk. Den faktiske levetiden varierer etter
brukshyppighet og -intensitet.

1.4 Garanti

Vi gir to ars garanti fra leveringstidspunktet. Det kan forekomme avvik
pa grunn av lokale avtaler. Skader som skyldes normal slitasje, for
eksempel pé hjul, handtak og bremser, eller er fordrsaket av unormal
bruk (for eksempel overskridelse av maksimal brukervekt), dekkes
ikke av garantien. For at garantien skal gjelde, ma anvisningene for
vedlikehold og bruk overholdes.

i Produksjonsdato er angitt pa produktetiketten.

2 Sikkerhet

2.1 Generelle advarsler

ADVARSEL!
A Risiko for a falle

— Ver forsiktig nar du gar pa hellende, glatte eller ujevne
underlag.

— Ver forsiktig nar du beveger deg bakover over
hindringer.

— Ga ikke opp eller ned trapper med rullatoren.

— Bruk ikke rullatoren i rulletrapper.

— Sta aldri pa rullatoren.

— Gjenstander ma transporteres i kurven, pa den
innebygde hyllen eller pa brettet. Ver forsiktig nar
det er tunge gjenstander i kurven (maks. vekt for
gjenstander i kurven er angitt i kapittelet "Tekniske
data").

— Parkeringsbremsene ma vare i bremsestilling nar du
bruker ganghjelpemiddelet som stotte til & sette deg
eller reise deg opp, for eksempel fra en stol.

— Bruk aldri ganghjelpemiddelet til a dra deg opp fra
sittende stilling.

— IKKE heng noe pa rullatorrammen. Ting som plasseres
i kurven eller pa brettet, skal ikke stikke ut fra kurven,
hyllen eller brettet.

ADVARSEL!
A Skaderisiko
— La ikke barn leke med rullatoren.
— Hvis kjerehandtakene utsettes for svart hoy

temperatur (over 4| °C), vil det vare fare for
forstegradsforbrenning.

VIKTIG!

Korrosjonsfare

— Rullatoren ma ikke oppbevares i vite eller fuktige
omgivelser.

2.2 Merking og symboler pa produktet
ik
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Etiketten inneholder alle viktige tekniske opplysninger om
ganghjelpemiddelet.

® Artikkelnummer

Produktnavn

© Serienummer

© Produksjonsdato

® Maks. brukervekt

® Se i bruksanvisningen

© Ganghjelpemiddel for
innenders og utendars bruk
® Maks.
ganghjelpemiddelbredde

@ Produsentnavn.

3 Bruk
3.1 For bruk

Vi anbefaler at produktet forst deles ut til brukere etter at det er
utfert en grundig vurdering av brukerens sarskilte behov. Det er
viktig at brukeren far nedvendig stotte fra produktet slik kvalifisert
helsepersonell har foreskrevet. Dette er viktig pa grunn av brukerens
sikkerhet og rehabiliteringsutvikling.
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3.2 Driftsstilling

ADVARSEL!
A Risiko for a falle
— Pass pa at sikkerhetslasen er i last stilling fer du tar i
bruk rullatoren.

Vanskelig a justere spake
— Lasespaken og underlagsskiven ma monteres pa utsiden
av roret.

i Fjern kryssreret av plast mellom bakhjulene og plasthettene i
sidererene for du monterer rullatoren.

~
2. Monter bolten ® og underlagsskiven ©.

o
]| Kontroller at bolten gar inn i @pningen pa beslaget.

3. Monter lasespaken © pa bolten ®.

4. Sett handtaket ® pi reret.
5. Stram til lasespaken ©.

i Lasespakene mé peke nedover under bruk.

6. Gjenta prosedyren pa den andre siden.

7. Trykk rullatoren nedover for at sikkerhetslasen skal bli aktivert (®.

3.3 Legge sammen rullatoren

154241 1-B

I. Deaktiver sikkerhetslasen @ ved a skyve den oppover og bakover.
2. Loft kryssreret ® under setet oppover.

ADVARSEL!

Klemfare

— Vaer oppmerksom pa faren for a klemme fingre
mellom deler av rammen nar du legger sammen
rullatoren.

3.4 Montere kurven og brettet
Kurv
I

Monter kurven ® pa festekrokene ®.
Brett
.

Plasser brettet © over den innebygde hyllen ©®, og for
plastpluggene ned i hullene.

3.5 Bruke handbremsene

2. Dukobler inn parkeringsbremsene ved a skyve bremsehdndtakene
@ helt ned.

i Du herer et tydelig klikk ndr bremsen er i korrekt
posisjon.

i Det er viktig at du kobler inn begge parkeringsbremsene.

3. Du lesner parkeringsbremsene ved a trekke bremsehandtakene
oppover.

Justere bremseeffekten
ADVARSEL!

Fare for darlig bremsevirkning
— Justering av bremser ma utfores av kvalifisert personell.
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Bremsen kan justeres bade ved handtaket ® og ved midten av
bremsekabelen ®.

1] Fastnoliel 8 mm (ikke inkludert)

3.6 Stille inn handtakets hoyde og vinkel

I.  Sta bak rullatoren med rette skuldre.
2. Lesne spaken ®.
Juster handtaket til en passende hayde og/eller vinkel.

w

i Handtakene ber normalt vaere i handleddsheyde. En
terapeut kan foresla en annen heyde dersom en bruker
har spesielt behov for det.

4. Stram spaken igjen.
Gijenta prosedyren pa den andre siden.

wu

©

ADVARSEL!
A Risiko for a falle
— Styrestengene ma peke rett bakover ® nar du bruker
rullatoren. De ma aldri vinkles utover ©.
— Handtakene ma aldri bli stilt over hoyeste tillatte

stilling, angitt med riflingen pa rerene ®. Handtakene
ber stilles i samme hoyde pa begge sider.

4 Stell og vedlikehold
4.1 Vedlikehold

i Produktet ber vedlikeholdes minimum to ganger i aret.

Gjennomfer tiltakene nedenfor regelmessig for a sikre at
ganghjelpemiddelet fungerer pa en trygg mate:

* Kontroller at skruer og justeringsinnretninger er forsvarlig
strammet.

* Bruk aldri et defekt ganghjelpemiddel. lkke utfer reparasjoner
pa egen hand!

¢ Kontakt nermeste forhandler hvis du oppdager en feil med
utstyret.

* Hovis handtakene er lose, skal ikke ganghjelpemiddelet brukes.
Skift ut handtakene i samsvar med serviceanvisningene.
Serviceanvisninger far du hos Invacare-forhandleren.

* Kontroller at bremsen virker. Se kapittelet "Bruk” i denne
bruksanvisningen hvis bremsene ma justeres.

* Kontroller med jevne mellomrom at hjulene er godt festet, og at
de ikke viser tegn pa slitasje eller skader.

* Kontroller at hjulene er fri for har, lo og annet rusk.

4.2 Rengjoring

Produktet kan rengjeres og desinfiseres ved hjelp av kommersielt
tilgiengelige rengjerings- og desinfeksjonsmidler.

| VIKTIG

. — Det mad utferes rengjoring minst én gang i aret.
— Bruk ikke slipende rengjoringsmidler.
— Ikke bruk damprensere.
— Bruk aldri syrer, baser eller losemidler.

* Produktet kan vaskes i vaskemaskin eller for hand.

* Vaske- og terketemperaturen skal ikke overstige 60 °C.

* Hoytrykksspylere eller vanlige hageslanger kan brukes. Strilen
skal imidlertid ikke rettes direkte mot lager, dreneringshull eller
etiketter.

* Rengjor med en fuktig klut og mild sape.

* Rengjor hjulene med en berste (ikke stalberste!).

* Terk produktet med en klut etter vask.

Desinfisering
Desinfiser produktet ved & torke av alle tilgjengelige overflater med
desinfeksjonsmiddel.

5 Etter bruk
5.1 Avfallshandtering

Nar produktet ikke lenger kan brukes, skal produktet, ekstrautstyr og
emballasje kildesorteres.

De enkelte delene kan tas fra hverandre og handteres i samsvar med
hvilket materiale de er laget av.

Vi ber deg vise miljgansvar og levere dette produktet til den lokale
gjenvinningsstasjonen.

5.2 Gjenbruk

Dette produktet er egnet for gjenbruk etter at folgende trinn er utfert:

¢ Kontroll
* Rengjoring

Ytterligere informasjon finner du kapittel 4 Stell og vedlikehold, side
10.

ADVARSEL!
A Fare for personskade
— Kontroller alltid produktet i samsvar med
serviceanvisningene for det overleveres til en ny
bruker.

— Hvis det oppdages skade pa produktet, ma det ikke
brukes.

Bruksanvisningen herer til produktet. Serg for at
bruksanvisningen overleveres sammen med produktet.

[—lo
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6 Tekniske data
6.1 Mal og vekt

&)
©
4&}4&}

Banjo
Total bredde ® 600 mm
Total heyde 710-980 mm
Avstand mellom 390 mm
héndtakene ©
Setehoyde © 610 mm
Total lengde ® 690 mm
Brukerhayde, min./maks. 1600-1830 mm
Totalvekt 9 kg
Diameter framhjul og 190 mm
bakhijul
Vektbegrensninger 130 kg *
Maks. vekt i kurv 9 kg
Maks. vekt pa brett 5 kg
Maks. vekt pa hylle 7 kg

i * Vektbegrensningen omfatter innholdet i kurven, pa brettet
eller pa hyllen, samt vekten av brukeren.

6.2 Materiale

Ramme Stal belagt med polyesterpulver
Styrestenger Stal belagt med krom

Héndtak PVvC

Hijul Polypropylen med slitebane av termoplastisk

elastomer (TPE)

Plastdeler PET, PA, PP, PVC, PE
Skruer Stal, rustbeskyttet
| Generelt

1.1 Om denne brugsanvisning

Denne brugsanvisning indeholder vigtige anvisninger om dit
produkt. For at garantere sikkerheden ved brug af produktet skal
brugsanvisningen leeses omhyggeligt, og sikkerhedsanvisningerne skal
folges.

Den terapeut, der ordinerer produktet eller pa anden méade er
ansvarlig for brugeren, skal sikre, at produktet er egnet til brugeren.
Brugeren skal have vejledning i, hvordan produktet bruges. Denne

vejledning omfatter brug af funktionerne og begransningerne i brugen.

Brugeren skal ogsa geres opmarksom pé advarslerne vedrerende
brugen i brugsanvisningen.

Symboler i denne brugsanvisning

Advarsler vises i denne brugsanvisning med symboler.
Advarselssymbolerne ledsages af en overskrift, der viser, hvor alvorlig
faren er.

154241 1-B

ADVARSEL
A Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den

ikke undgds, kan resultere i alvorlig kvaestelse eller ded.

Tips og anbefalinger
Giver nyttige tips, anbefalinger og oplysninger, der
sikrer en effektiv, problemfri anvendelse.

Dette produkt overholder EU-direktivet 93/42/EQF
c € om medicinsk udstyr. Lanceringsdatoen for dette
produkt fremgér af CE-overensstemmelseserklaeringen.

=Jo

1.2 Tiltzenkt anvendelse

Indikationer

Rollatoren er beregnet til personer med nedsat gangevne. Brugerens
tilbagevarende gangevne skal vare tilstrekkelig til, at vedkommende

kan forlade hjemmet, udfere sadvanlige daglige aktiviteter og deltage i
det sociale liv uden at bringe sig selv eller andre i fare.

Formalet med rollatoren er, at brugeren kan stotte sig til det,

nar vedkommende gar. Rollatoren kan desuden anvendes som
transportmiddel til ting, der anbringes i en specialdesignet kurv eller
pa en bakke.

Den maksimale brugervaegt er 130 kg (brugerens egen vaegt plus
vaegten af eventuelle genstande i kurven).

1.3 Servicelevetid

Den forventede servicelevetid pa dette produkt er fem &r, nar

det anvendes i overensstemmelse med sikkerhedsanvisninger,
vedligeholdelsesintervaller og korrekt brug i henhold til denne
brugsanvisning. Den effektive produktlevetid kan variere afhzngigt af
hyppighed og intensitet af brugen.

1.4 Garanti

Der er to ars garanti fra leveringsdatoen. Der kan forekomme
afvigelser pga. lokale aftaler. Normal slitage pa f.eks. hjul, handtag og
bremser eller skader, som skyldes unormal brug (f.eks. overskredet
maks. brugervaegt), er ikke daekket af garantien. Vedligeholdelses- og
betjeningsanvisningerne skal folges, for at garantien kan gelde.

i Produktionsdatoen kan ses pa produktmarkaten.

2 Sikkerhed

2.1 Generelle advarsler

ADVARSEL!

Risiko for at falde

— Var forsigtig, nar du gir pa et skranende/glat eller
ujevnt underlag.

— Var forsigtig, nar du gar baglens hen over forhindringer.

— Ga ikke op eller ned ad trapper med rollatoren.

— Brug ikke rollatoren pa rulletrapper.

— Rollatoren ma aldrig bruges til at sta pa.

— Genstande ma kun transporteres i kurven, pa den
indbyggede hylde eller pa bakken. Ver forsigtig, nar
der er tunge genstande i kurven (se mere om maks.
vaegt i kurven i kapitlet "Tekniske data").

— Parkeringsbremserne skal vare i bremseposition, nar
ganghjelpemidlet bruges som hjzlp til at sxette sig ned
eller rejse sig op, f.eks. fra en stol.

— Brug aldrig ganghjelpemidlet som hjalp til at komme
op fra siddende stilling.

— Undlad at hznge noget pa rollatorens ramme.
Genstande, der anbringes i kurven eller pa hylden eller
bakken, ma ikke rage uden for denne.
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ADVARSEL!
Risiko for personskade

— Lad ikke bern lege med rollatoren.

— Hyvis skubbehandtagene udszttes for meget hgj
temperatur (over 41 °C), kan der vare risiko for
forstegradsforbrandinger.

I VIGTIGT!
. Risiko for korrosion
— Rollatoren ma ikke opbevares i vade/fugtige omgivelser.

2.2 M=rkater og symboler pa produktet
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Alle vigtige tekniske oplysninger om ganghjelpemidlet er angivet pa
maerkaten.

©

® Artikelnummer
Produktnavn

© Serienummer

© Fremstillingsdato
® Maks. brugervagt

® Se brugsanvisningen

© Ganghjzlpemiddel til
indenders- og udendorsbrug
® Ganghjzlpemidlets maks.
bredde

(@ Producentens navn.

3 Brug
3.1 Inden brug

Vi anbefaler ikke, at produktet udleveres til en person, uden at der
forst er foretaget en omfattende vurdering af personens specifikke
behov. Det er vigtigt, at brugeren fir den nedvendige stotte til brug
af produktet som ordineret af en kvalificeret person. Dette er vigtigt
bade for brugerens sikkerhed og for dennes bedring.

3.2 Koreposition
ﬁ ADVARSEL!
Risiko for at falde
— Kontrollér, at sikkerhedslasen er i last stilling, inden
rollatoren tages i brug.

I Vanskeligt at justere handtaget
. — Lasehandtaget og spandeskiven skal monteres pa
stangens udvendige side.

ﬁ Afmonter tvaerstangen af plast mellem baghjulene og
plasthztterne i sidestengerne, inden rollatoren adskilles.

%@/@@@?
/ -
O Y

2. Monter bolten ® og spazndeskiven ©.

i Serg for, at bolten passer ind i beslagets fordybning.

3. Set lasehindtaget © pa bolten ®.

4. Set handtaget ® pa stangen.
5. Spand lasehdndtaget ©.

i

Lasehandtagene skal pege nedad, nar rollatoren er i brug.

6. Gentag dette pd den modstiende side.

7. Tryk nedad pa rollatoren for at lase sikkerhedslasen (®.

3.3 Sammenklapning af rollatoren

I. Abn sikkerhedslasen © (opad og bagud).
2. Left tvaerstangen ® under szdet.

ADVARSEL!

Risiko for klemning

— Pas pa ikke at fa fingrene i klemme i rammen, nar
rollatoren klappes sammen.

3.4 Montering af kurven og bakken

Kurv

Szt kurven ® pa fastgorelseskrogene ®.
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Bakke I. Stil dig bag ved rollatoren med sznkede skuldre.
2. Lesn hindtaget ®.
3. Indstil handtaget til en passende hgjde og/eller vinkel.

i Handtagene bar normalt vare i handledshejde. Det er
muligt, at behandleren foreslar andre hgjder afhengigt af
brugerens specifikke behov.

4. Spand handtaget igen.
5. Gentag fremgangsmaden pa den modsatte side.

Anbring bakken © oven pa den indbyggede hylde ©, og szt
plastikpropperne i hullerne.

3.5 Brug af handbremserne

©

ADVARSEL!
A Risiko for at falde
— Handtagene skal pege direkte bagud (®), nér rollatoren
er i brug. De ma under ingen omstendigheder pege

udad (©).
I.  Aktivér driftsbremserne ved at trzkke begge bremsehandtag ® - Hindt(age)zne ma aldrig indstilles til en position over
opad. den hgjeste position, der er angivet med riflingen pa
stengerne ®. Héandtagene skal indstilles til samme
hojde.

4 Vedligeholdelse og pleje

2. Tryk bremsehindtagene ® sa langt ned, de kan komme, for at 4.1 Vedligeholdelse
aktivere parkeringsbremserne. i Der skal som minimum foretages vedligeholdelse hver sjette
o maned.
ﬂ Der hores en lyd, nar bremsen er i den korrekte position.
For at sikre en god funktionalitet og sikkerheden ber du regelmassigt

o kontrollere, at folgende er foretaget:
]l Det er vigtigt, at begge bremser szttes i parkeringsposition.
* Serg for, at skruer og fastgerelseskomponenter er spendt rigtigt.

3. Trzk bremsehindtagene opad for at frigere parkeringsbremserne. *  Ganghjzlpemidlet ma ikke bruges, hvis det er defekt. Forsag ikke
selv at reparere ganghjelpemidlet.

¢ Kontakt nermeste forhandler i tilfelde af fejl.

ADVARSEL! * Undlad at anvende ganghjelpemidlet, hvis handgrebene
er lese. Udskift handgrebene i overensstemmelse med
serviceanvisningerne, som du kan fa hos din Invacare-forhandler.

* Kontrollér bremsefunktionen. Se kapitlet "Brug" i denne
brugsanvisning, hvis der er behov for at justere bremsen.

* Kontrollér med jeevne mellemrum, at svinghjulene er spandt
korrekt, og at de ikke er slidte eller beskadigede.

* Sorg for at holde hjulene fri for har, fnuller og andre

) ! fremmedlegemer.

Indstilling af bremseeffekten

Risiko for darlig bremseeffekt
— Justeringen af bremsen skal foretages af en fagmand.

4.2 Rengoring

Produktet kan rengeres og desinficeres med almindeligt tilgaengelige

Bremsen kan béde justeres ved handtaget ® og midt pa bremsekablet . .
rengeringsmidler.

®.

|o VIGTIGT

il Nogler (8 mm) (medfalger ikke) . — Rengoring skal udferes mindst en gang om aret.

— Brug ikke et slibende rengeringsmiddel.

— Brug ikke damprenser.

— Brug aldrig sure eller basiske rengeringsmidler eller
oplasningsmidler.

* Produktet kan vaskes i en vaskemaskine eller i handen.

* Vaske- og terretemperaturen md ikke vare hgjere end 60 °C.

* Der kan anvendes en hgjtryksrenser eller en almindelig
vandstréle. Ret dog ikke stralen mod lejer, dranhuller eller
markater.

* Renger med en fugtig klud og et mildt rengeringsmiddel.

* Renger hjulene med en berste (ikke en stilborste!).

* Ter produktet af efter vask.

Desinficering

Produktet desinficeres ved at afterre alle generelt tilgengelige
overflader med desinficerende middel.
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Polypropylen med TPE-materiale

PET, PA, PP, PVC og PE

Hijul

5 Efter brug Plastikdele
Sk

5.1 Bortskaffelse ruer

Stal, rustbeskyttede

Nar produktet ikke leengere kan bruges, skal det og dets tilbehar samt
emballagen bortskaffes pa korrekt made.

De enkelte dele kan skilles ad og handteres i overensstemmelse med
det pageldende materiale.

Vear venligst miljgbevidst, og genbrug dette produkt via neermeste
genbrugsstation, nar dets levetid er opbrugt.

5.2 Genbrug
Dette produkt er egnet til genbrug, nir felgende er foretaget:

* Eftersyn
* Rengoring

Se mere i kapitel 4 Vedligeholdelse og pleje, side |3.

ADVARSEL!
Risiko for personskade

— Undersog altid produktet i henhold til
serviceanvisningerne, inden det overdrages til
en ny bruger.

— Undlad at bruge produktet, hvis der findes skader.

ﬁ Brugsanvisningen herer til produktet. Serg for, at
brugsanvisningen afleveres sammen med produktet.

6 Tekniske data
6.1 Mal og vagt

£

Banjo
Bredde i alt (®) 600 mm
Hejde i alt (®) 710-980 mm
Afstand mellem handtag 390 mm
©)
Sedehgjde (©) 610 mm
Lengde i alt (®) 690 mm
Brugerhgjde (min./maks.) 1.600-1.830 mm
Vagt i alt 9 kg
Forhjuls-/baghjulsdiameter 190 mm
Vagtgrense 130 kg *
Maks. belastning af kurv 9 kg
Maks. belastning af bakke 5 kg
Maks. belastning af hylde 7 kg

S *Veagtgrensen gelder for vaegten af kurvens, bakkens eller
I hyldens indhold plus b
yldens indhold plus brugerens vaegt.

6.2 Materiale

Ramme Polyesterpulverlakeret stdl
Manovregreb Krombelagt stal
Handgreb PVC
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Invacare Sales Companies

Sverige & Suomi:
Invacare AB
Fagerstagatan 9

S-163 53 Spanga

Tel: (46) (0)8 761 70 90
Fax: (46) (0)8 761 81 08
sweden@invacare.com,
finland@invacare.com
www.invacare.se
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Norge:

Invacare AS

Grensesvingen 9, Postboks 6230,
Etterstad

N-0603 Oslo

Tel: (47) (0)22 57 95 00

Fax: (47) (0)22 57 95 Ol
norway@invacare.com
www.invacare.no

Danmark:

Invacare A/S

Sdr. Ringvej 37
DK-2605 Brendby

Tel: (45) (0)36 90 00 00
Fax: (45) (0)36 90 00 01
denmark@invacare.com
www.invacare.dk

Making Life’s Experiences Possible™

ul

Manufacturer:

Invacare Rea AB
Viéxjovagen 303
SE-343 71 Di6
Sweden
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